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Abstract: HOLESOVA, Anna - HORAKOVA, Lenka. Comparison of Catholic and Protestant
Handwritten Prayer Books From the 18th — the Ist Half of the 19th Century. The article focuses
on handwritten prayer books, which represent a significant phenomenon in the context of
religious reading in 1750 — 1850. The research is based on studies of twenty manuscripts of
Czech and Moravian origin stored in museums and libraries. Attention is paid to a detailed
analysis and a reciprocal comparison of handwritten Catholic and Protestant prayer books. It
follows their physical form and examines the illustrations. It emphasises the content structure
of books including the use of Biblical quotes. It introduces the way of creating texts and the
relationship of manuscripts to their printed templates. It puts the topic in a socio-historical
context. It also notes different roles of the handwritten prayer book in everyday life of the
faithful of two confessions, as well as the indisputable importance in the Baroque folk piety.

Keywords: manuscripts, prayer books, Catholicism, Protestantism, folk religiosity

Abstrakt: HOLESOVA, Anna - HORAKOVA, Lenka. Porovnanie katolickych a evanjelickych
rukopisnych modlitebnych knih z obdobia 18. - 1. polovice 19. storocia. Clinok sa zameriava
na rukopisné modlitebné knihy, ktoré predstavuju vyznamny fenomén v kontexte nabozen-
ského ¢itania v rokoch 1750 — 1850. Vyskum sa opiera o $tidie dvadsiatich rukopisov Ces-

1

Clanek je vystupem projektu Specifického vyzkumu FF UHK za rok 2018. Vychézi z disertaéni prace
(Hordkova 2010) a diplomové prace (Holesova 2017). K podrobné analyze byly metodou sondy vybrany
reprezentativni vzorky katolickych a evangelickych modlitebnich knih. Studium je podlozeno vyzkumem
evangelickych rukopist ulozenych v Méstském muzeu a galerii Policka (MMG, RKPST, [Pisné a modlitby
evangelické], sign. K 31; [Modlitby rocni evangelické], sign. K 47; Modlitby kiestanské od Jana Salatnay
starsiho kazatele Slova Boziho v cirkvi evangelické hel[vétského] vy[zndni], sign. K 65; Modlitby ndbozné
pro Cest a chvilu Bozi a spaseni duse, sign. K 66; [Modlitebni knizka a Zalmy], sign. K 67) a v soukro-
mém archivu Bolom-Kotari (ABK, Modlitby horlivé z Pisem svatych vybrané s dovolenim cis[ate] krdl[e]
pro kfestana reformitského ndboZenstvi, sign. 1; Modlitby ndbozné pro Cest a chvdilu BozZi a spaseni duse,
sign. 2). Zkoumané katolické rukopisy pochazeji z Moravské zemské knihovny v Brné (MZK, RKPST,
Toto duchovni kfestansko-katolické jddro, sign. 1149-280; Vyborné duchovni cvicent, sign. 1148-298; Biih
jest nejcist[$]{ ldska, sign. 0972.764; [Ceskd modlitebni knizka], sign. 1149.282, 1149.283; Modlitby ndboz-
né pro krestany katolické, sign. 1149-287; Dobrota Bozi, sign. 0906.666), Slovackého muzea v Uherském
Hradisti (SM, Poklad duse, sign. H 1204; Rajskd riize vonnymi modlitbami naplnénd, sign. H1213; Studnice

vevs

sign. IR2).
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kého a moravského povodu uchovavanych v mizeach a knizniciach. Pozornost je venovana
detailnej analyze a vzadjomnej kompardcii rukopisnych katolickych a evanjelickych modliteb-
nych knih. Sleduje ich fyzicka podobu a skima ilustrécie. Kladie doraz na obsahov struktu-
ru knih vratane pouzitia biblickych citacii. Uvadza spdsob tvorenia textov a vztah rukopisov
kich tlacenym predlohdm. Zasadzuje tému do spolo¢ensko-historického kontextu. Vsima si
tiez rozdielne ulohy rukopisnej modlitebnej knihy v kazdodennom Zivote veriacich oboch
konfesii, ako aj nesporny vyznam v barokovej ludovej zboZznosti.

Klucové slova: rukopisy, modlitebné knihy, katolicizmus, protestantizmus, ludovd zboZnost

Obecné pojednani o modlitebnich knihach

Knihy byly psany pro venkovské obyvatelstvo prislusniky mistnich intelektudlnich elit, nej¢astéji
uditeli, farafi a pismaky, ktefi si touto ¢innosti privydélavali na Zivobyti. Autofi vychazeli vétsinou
z ti§ténych predloh, z nichz podle svého uvézeni vybirali modlitby, které bud prevzali doslova,
nebo je modifikovali.

Modlitebni kniha slouzila prostému ¢lovéku jako privodce Zivotem, pevné spjatym s kies-
tanskou virou. Modlitby byly pro véticiho nepostradatelnou soucasti kazdého dne. Poskytovaly
nejen spojeni s Bohem a Kristem, ale obsahovaly i biblické citéty, které upeviiovaly moralku a viru
¢lovéka. Katolici chapali modlitebni knihy jako individualni zélezitost a pomticku v pribéhu mse
svaté slouzené v latinském jazyce. Venkovsky ¢lovék latinu neovladal, proto byly modlitebni knihy
psany fedi, které rozumél. Pro evangeliky v predtoleran¢ni dobé, kdy nekatolictvi nemélo institu-
cionalni podobu a vyznavani jiné, nez katolické viry bylo oficidlné zakdzano, predstavovaly tyto
knihy mnohdy jediny prostredek k uchovani viry.

Modlitebni kniha pro svého vlastnika neplnila jen funkci ndbozenského predmétu, kterému
byly nékdy prisuzovany magické vlastnosti (Nespor 2009, 53), ale slouzila i jako zapisnik ¢i kro-
nika. Udaje v ni zapsané mohou pomoci badateliim k identifikaci vlastniki knih a k rekonstrukci
déjin kazdodennosti venkovskych obyvatel. Na pridestich a predsddkach knih se nejéastéji na-
1ézaji rukopisné provenien¢ni zdznamy a poznamky genealogického, hospodarského a pamétni-
ho charakteru. To, Ze si vlastnici zapisovali pro né dilezité idaje do modlitebnich knih, svédéi
o vyznamném postaveni tohoto rukopisného média. Modlitebni knihy byly uloZeny nejcastéji
v ,koutnici®, malované sktince v rohu svétnice za lavici spolu s cennostmi, knihami a rodinnymi
dokumenty (Bolom-Kotari 2008, 133-134).

Katolické i evangelické rukopisné modlitebni knihy byly nejvice rozsifeny ve 2. poloviné 18.
av 1. poloviné 19. stoleti. Jednalo se o jisty projev barokni zboznosti, ktery mezi laiky pretrvaval
i v dobé osvicenstvi. Od 2. poloviny 19. stoleti poptavka po rukopisnych modlitebnich knihach
klesala ve prospéch tisktl. U evangelikil si to miZzeme vysvétlit tim, Ze po zrovnopravnéni evange-
lické cirkve s katolickou roku 1861 pozbyvaly rukou psané modlitebni knihy vyznam. Jiz nebylo
nutné zachovavat dfive tajnou a pozdéji tolerovanou viru, a proto se v novém vnimani svéta jevily
jako nemoderni a zastaralé (Nes$por 2009, 53). Faktem ale je, Ze nové rukopisné katolické modli-
tebni knihy v tomto obdobi jiz také nevznikaly.

Zajem vetejnosti o rukopisné modlitebni knihy jako o dokladu folkloru ¢eského venkova pro-
budila Nérodopisna ¢eskoslovanska vystava v Praze roku 1895 (Matéjkova 1896, 321-323). V né-
rodopisném ¢asopisu Cesky lid vychdzely od konce 19. stoleti drobné ptispévky s uryvky modliteb
zamérujici se pouze na grafickou stranku.?

2 Napriklad (Matéjka 1893, 584-588; Racek 1901, 26-30; Zibrt 1905, 183-185; Adamek 1895, 483-492).
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Modlitebni knihy byly a jsou roztrouseny ve fondech muzei, knihoven ¢i archivii. Stovky
exemplart se pravdépodobné nachdzeji v soukromém vlastnictvi. Diky sbératelské ¢innosti se
do dnesni doby zachovalo mnozZstvi ¢itajici tisice knih.?

V novéjsi dobé se fenomén rukopisnych modlitebnich knih at uz katolickych nebo evangelic-
kych stal predmétem zajmu mnoha autort, ktefi se soustfedi kromé vytvarného zpracovani i na
obsahovou slozku.*

Studium rukopisnych modlitebnich knih neni doposud uzavteno, prestoZe o tématu bylo na-
psano jiz vice praci. Téma lze zkoumat nejen z pohledu lidové zboznosti a kazdodennosti, ale
i z pohledu teologie, filologie, etnografie ¢i hymnografie.

Vyznam cetby

Na evangelickou viru méla vzdy velky vliv cetba knih. Psané, mluvené ¢i zpivané slovo prohlubo-
valo a kultivovalo nabozenské smysleni nekatoliki jiz v predbélohorské dobé. Lidé Zijici na venko-
vé Casto vlastnili nabozenskou literaturu, ktera se ke katolikiim p#ili§ nedostavala.” Neexistence in-
stitucionalni nekatolické cirkve, a zvlasté obdobi rekatolizace zapficinily, Ze ru¢né psané ¢i tisténé
knihy byly jedinym prostfedkem k uchovani viry. Jejich cetba nahrazovala kazani (Nekvapil 2015,
142-143). Nekatolici cetli texty z bible, postil nebo modlitebnich knih v soukromi, v rodinném
kruhu, nebo ve vét$ich shromazdénich. (Andrlova Fidlerova 2013, 391). Mnozi z nich tak znali
nazpamét celou fadu biblickych pasazi. Samostudium vsak s sebou neslo riziko dezinterpretace
a nepochopeni vyznamu textu (Svato$ 2003, 364-365).

Katolickd cirkev povazovala nekatoliky za kacife, které bylo nutno privést zpét k samospasitelné
vife. Usilovala o zamezeni $ifeni zdvadnych myslenek a snazila se o zaji$téni jednotného nabozen-
ského smysleni obyvatelstva. Jednim z nastrojii rekatolizace probihajici po roce 1620 bylo zesileni
kontroly nad obyvatelstvem a s tim spojené postihy za vyznavani jiné nez katolické viry i pod po-
hrazkou trestu smrti.® Déle se jednalo napriklad o misie vysilané na venkov, nasilné presidlovani
nebo zabavovani nepovolenych knih (Svatod 1999, 364-369).” Uspésnost téchto opatieni nebyla
ve véech oblastech Koruny ¢eské stejna. Lisila se mistnimi podminkami jako je terén, hustota osidle-
ni a mira kontaktu s nekatoliky z okolnich zemi. Nekatolici méli k dispozici mnozstvi nabozenskych
knih, které se v rodindch dédily z generace na generaci. Knihy kupovali ze zahranici, opisovali ¢i
dostavali od tajnych kolportérii z ciziny.® Mezi oblibené tituly predtoleran¢ni ndbozenské literatury
patfily naptiklad Stranského Zahrddka duchovni (1576), Rucni knizka Kaspara Motésického (1687),
Perlicka ditek BoZich Sixta Palma Moc¢idlanského (1619), Zahrddka rajskd (1612) Johanna Arndta,
Kleychovy Vrouci a ndbozné modlitby (1720), Kfestanské nauceni a modlitby podle rozlicnych stavii

Soukroma sbirka sbératele Karla Addmka se nachdzi v Hlinsku. Soubor analyzoval Zdenék R. Ne$por.
Tématem evangelickych rukopisnych modlitebnich knih se zabyvali (Ne$por 2007, 225-256; Bolom-Kotari
2016, 74-89; Vorlickova 2010, 5-50; Andrlova Fidlerova 2013, 385-408). Katolickym modlitebnim kniham
se vénovaly (Simkové 2009; Holubova 2001, 33-41; Horakové 2009, 179-187; Kucharova 2009, 263-287).
Jezuité zalozili vydavatelstvi Dédictvi svatovaclavské az roku 1669 (Svato$ 2003, 369).

Cisar Karel V. vydal roku 1707 mandat, v némz oznacil kacitstvi za zlo¢in proti statu, které ma byt trestano
na hrdle (Melmukova-Saseci 2013, 84).

Znamy jezuita Antonin Konids$ zabavil kolem tf1 tisic knih vychodoceskym nekatolikiim. Roku 1729 vysla
tiskem v Hradci Kralové prirucka urcena k vyhledavani kacitskych knih Klj¢ Kacyrské Bludy K rozezndnj
otwjragjcy. O tématu dale (Mikulec 1992).

Nespor vyzdvihuje edi¢ni ¢innost zahrani¢nich predikantii a vyznam Hallské bible vydané v letech 1722,
1745, 1766. (Ne$por 2005, 231-258).
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a potteb kfestanského clovéka pFipravené od Jitika Sixaye (1795), Komenského Praxis Pietatis (1630),
kanciondly ¢ tzv. Hojky (Burian - Melmuk — Melmukova-Saseci 1995-1996, 294-295).

Zasadni vliv na zachovani nekatolictvi na izemi Cech méla emigrantska stediska a propracova-
na informacni sit nekatolikd, kteti zili vét§inou na tézko dostupnych mistech, naptiklad v oblastech
Ceskomoravské vysociny a Valasska. Predikanti pfinasejici duchovni potravu ptichazeli z prostredi
naklonéného protestantim, z Pruska, Saska, Polska a Uher (Melmukové-Saseci 2013, 74-78).

Zcela jinym zptsobem bylo nahliZeno na ¢etbu u katolikd. Diky tomu, Ze i¢ast na msi svaté
byla pro véfici povinnd, neméla ¢etba pro prislusniky této konfese tak obrovsky vyznam a mno-
hem vét$i diaraz byl kladen na mluvené slovo. Dochazelo i k pochybnostem, zda je pro vérici
v ramci jejich viry ptinosnd, nebot mohlo dojit ke $patnému pochopent textu. Spise byla chapana
jako ndhrada v pripadé, Ze se véfici nemohl zucastnit osobné mse svaté, nebo byla brana jako
doplnék prace knéze (Malura 2015). Pfesto od 2. poloviny 18. stoleti nabyvala ¢etba v kazdoden-
nim Zzivoté véficich na vyznamu. Pomoci knih mohli vétici vyplnit sviij volny ¢as modlitbami
arozjimanim o vife (Bo¢kova 2009, 12-37). Snad i proto se zacinaji stale vice $ifit prepisy tisténych
modlitebnich knih v nejriznéjsich podobach.

Mezi nejoblibenéjsi tisténé katolické modlitebni knihy, které byly prepisovany, dlouhodobé
pattila dila némeckého kapucina Martina z Kochemu Mald stépnd zahrddka, Velkd stépnd zahrdd-
ka a Nebekli¢, od Karla von Eckartshausena Biih jest nejcistsi ldska, dale anonymni dila Studnice
vod Zivych, Rajskd riize vonnymi modlitbami naplnénd a mnohé dalsi.

Tolerané¢ni doba

Toleran¢ni patent vydany cisatem Josefem II. na podzim roku 1781 znamenal zlom v dosavadnim
vyvoji cirkevni spravy. Oficidlné byla ustanovena tfi vyznani, augSpurské, helvétské a pravoslavné.
Katolicka cirkev si nadale uchovala vedouci roli, zatimco nové konstituované cirkve s nerovno-
pravnym postavenim byly pouze tolerovany do vydéni Protestantského patentu roku 1861.° Cesti
nekatolici vstupovali ¢astéji do reformované helvétské cirkve, protoze se prosté a strohé uceni
kalvinského typu lpéjicim na tradicionalismu podobalo vife jejich otcti a uceni Jednoty bratrské.
Luterany se naopak stavali vétsinou obyvatelé hovorici némecky a polsky. Vnéj$imi projevy ptipo-
minalo luterstvi katolicismus,'" ktery helvéti odmitali (Nespor 2006, 392-395).

Postupné dochézelo ke vzniku a konsolidaci sborti s presbytery a jejich kuratory, ustanoveni
videnské konzistore, superintendenci a vystavbé modliteben. Kviili nedostatku nekatolického du-
chovenstva prichazeli do ¢eskych zemi kazatelé z Uher, ktefi se také starali o duchovni literaturu
ve sborech. Néktefi z nich byli literarné ¢inni, psali kdzani, modlitby, polemiky, katechismy, kro-
niky sboru nebo prekladali cizojazy¢na dila." Institucionalizace evangelické cirkve s sebou nut-
né prinasela i potiebu zavést oficidlni evangelickou nabozenskou literaturu. Zde se v8ak projevil

Evangeliku se tykala fada omezeni. Museli az do roku 1861 absolvovat $estinedélni cviceni, které je mélo
primét konvertovat ke katolictvi. Katolicky farar vedl matriky a evangelici mu museli nadale odvadét $to-
lu. Navic si sbory sami financovali farare a uitele, coz predstavovalo velkou zatéz. Modlitebny se mohly
stavét pouze v mistech, kde Zilo 100 rodin nebo 500 dusi. Pro stavbu modlitebny platila fada omezeni.
Nesméla mit véz, aby nepfipominala katolicky kostel, vchod musel byt situovan mimo verejné cesty. Vice
(Burian - Melmuk - Melmukové-Saseci 1995-1996, 28).

Lutersti farafi pouzivali hostie a kiiZe, zpévniky obsahovaly litanie.

Pastor Janos Végh (1755 - 1830), pusobici v Libisi, Lysé a v Nebuzelich vydal kromé fady kazani roku
1783 ¢esky preklad Vaclava Matéje Krameria a Josefa Szalaye Krdtké a sprosté vyzndni a vysvétleni viry Cis-
té krestanské, dale Agendu, vzorovou pfirucku pro bohosluzby. Moravecsky pastor Janos Szalatnay (1758 —
1827) byl autorem modliteb a kroniky morave¢ského sboru. Vice (Toul 1931).
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konzervatismus evangelikd, kteti se nechtéli vzdat predtoleran¢nich knih, ve kterych vidéli zaruku
spravného vykladu viry (Burian - Melmuk — Melmukova-Sageci 1995-1996, 112).

Srovnani vnéjsich znaku katolickych a evangelickych rukopisnych
modlitebnich knih

Katolické a evangelické rukopisné modlitebni knihy se po fyzické strance od sebe prili§ nelisi.
Nalezneme v nich fadu shodnych prvki, které poukazuji na to, ze knihy podléhaly dobovému
vyvoji. Jiz na prvni pohled je znatelné, Ze knihy mély své uzivatele najit mezi chudsi vrstvou oby-
vatel bez ohledu na jejich vyznani. Rukopisy byvaly mensiho, tzv. osmerkového formatu a byly
vevazany v jednoduché kozené nebo papirové vazbé. Zdobena byla velmi skromné, a to jednodu-
chou slepotiskovou nebo zlacenou linkou, obcas nachazime na deskach vazby zlacené inicialy, le-
topocet nebo v pripadé evangelickych knih motiv kalicha. Rukopisné knihy byly psany na papite.
Identifikace papiren, v nichz byl papir vyroben, se nepodatila, nebot u vétsiny rukopist filigrany
bud chybi, nebo diky malému formétu papiru nalezneme jen jejich ¢ast.

K dal$imu shodnému znaku obou typt modlitebnich knih patfi pismo, které se v rukopisech
vyskytuje. Pro 18. a 1. polovinu 19. stoleti je typické pouzivani némeckého novogotického pisma,
respektive jeho t¥i podob - kresleného pisma Frakturaschrift, polokurzivy Kanzleischrift a kurzivy
Kurrentschrift. Jejich uzivani bylo déano praktickou potfebou pisafe zdlraznit rizné pasaze textu.
Bézné se psalo tzv. kurentem, tedy sviznym pismem s plné propojenymi tahy a vyraznym sklonem
doprava. Pro zvyraznéni textll se pouzivaly prvni dvé zminované alternativy, fraktura pro nadpisy
a kanzlei pro zduraznéni riznych pasazich v textu. V pripadé zvyraznéni nazvu modlitby nebo
i jejich prvnich nékolika slov frakturou pisati plynule pokracovali v textu pismem kanzlei, které
dale prechazelo v bézny kurent.

Stejné jako u diplomatickych pisemnosti se i zde setkdvame s humanistickou kurzivou v pripadé
latinskych termint Credo, Sanctus. Pisati nékterych rukopisnych knih méli tendenci co nejvérnéji
kopirovat knihy, které jim slouzily jako vzor. Za timto ucelem napodobovali tiskové pismo, takze
vznikl zcela odli$ny typ pisma, ktery se uplatnil pouze v rukopisech, tzv. kreslend forma tiskového
pisma $vabach. Slo o zna¢né kaligraficky propracované pismo, které napodobovalo tahy jednotli-
vych liter tisténého $vabachu. S takovymito rukopisy se vSak setkdvame spiSe vyjimecné.

Dulezitou ¢asti rukopist byla jejich vyzdoba, na které se podileli sami pisafi. Zalezelo pouze
na nich, jakou vahu jim pfiklonili. Celkovy charakter rukopisii i jejich vnitfni dekorace ptisobily
prosté a jednoduse. Diky tomu, Ze pisafi nebyli profesiondlnimi ilustratory, nedosahovala umélec-
ka droven rukopist vysoké kvality.

Mezi bézné prvky vyzdoby katolickych i evangelickych rukopisnych modlitebnich knih patfi-
ly kaligraficky provedené titulni listy a nadpisy jednotlivych modliteb, stranky ohrani¢ené ¢ernou
linkou nebo pestrym kolorovanym rameckem, piipadné barevna paginace. Texty modliteb mohly
doplnovat kresby, zpravidla na konci kapitoly, které vyplnovaly prazdny konec stranky. Vétsinou se
jednalo o kvétinové motivy, u katolickych modlitebnich knih pak o andély nebo putti. Tyto drobné
kresby pripominaji vinéty, které byly velmi oblibenym prvkem dekorace u starych tiska.

Ilustrace, at uz celostrankové ¢i drobnéjsi na zacatku, nebo na konci modlitby, se uz mohly
v ramci obou konfesi lisit. V souvislosti s evangelickym pojetim viry byvaly zobrazovany mo-
tivy vztahujici se bezprostfedné k Bohu a ke Kristu jako napriklad srdce, pelikan, kalich, desky
Desatera, modlitebna. Evangelici v8ak striktné dbali na dodrzovani prvniho ptikdzani Neucinis
sobé rytiny,"* zapovidajici zhotovovat hmotna zobrazeni Boha. Odmitali jim tuctu, nebot to

2 Viz (Bolom-Kotari — Kotlikova 2010; Bolom-Kotari 2012, 5-7).

CONSTANTINE’S LETTERS 13/1(2020), pp. 155 — 166 eee | 159 |



ANNA HOLESOVA - LENKA HORAKOVA

povazovali za projev modlafstvi (Burian — Melmuk — Melmukov4-Sageci 1995-1996, 305). Stejné
tak nenalezneme v evangelickych modlitebnich knihach svétce, maridnsky kult a ktize, tolik sig-
nifikantni a oblibené pro katolické prostredi.

Naproti tomu nachdzime mezi katolickymi modlitebnimi knihami mnoho takovych, v nichz
se objevuji celostrankové ilustrace. Casto se v rukopisech vyskytuje motiv Ukfizovani, vét§inou
bezprosttedné pred titulnim listem, plnici funkei frontispisu, nebo uvozujici novou ¢ast modli-
teb. Oblibené jsou také celostrankové ilustrace svétct, mezi nimiz se objevuje Panna Maria, ¢asto
zobrazovana jako Panna Maria Mariazellskd, dale sv. Katefina, sv. Barbora, sv. Florian, sv. Jan
Nepomucky, sv. Antonin, sv. Jan Krtitel.

Obsahové srovnani katolickych a evangelickych modlitebnich knih

Autori katolickych i evangelickych modlitebnich knih, ktefi byli soucasné i jejich pisafi, nebyli au-
tory v pravém slova smyslu. Prevazna ¢ast modliteb byla pfepsana z tiSténych predloh a mtizeme
se spiSe jen dohadovat o tom, zda nékteré modlitby byly skute¢né origindlnim pocinem autora ru-
kopisu. Pisari katolickych modlitebnich knih své dilo sestavili zpravidla vybérem modliteb z jedné,
nékdy i z vice tisténych modlitebnich knih. Pro evangeliky byla také zakladem tisténa modlitebni
kniha, své dilo ale ¢asto obohacovali o uryvky z kancionélt a bible. Zalezelo na liboviili pisare, kte-
ré modlitby zaradi do svého rukopisu a do jaké miry zachova jejich presné znéni. Pro modlitebni
knihy v$ak bylo spole¢né to, Ze mély byt priivodcem kestana v priibéhu celého dne, a proto reflek-
tovaly nejdulezitéjsi ¢asti této zakladni ¢asové jednotky kazdého clovéka. Viechny knihy byly proto
strukturovany do nékolika skupin vztahujicich se k dennim dobam. Pocatek a konec dne uvozoval
ktestan pravidelnymi modlitbami, aby vzdal diky Bohu za prozity den a klidnou noc, tzv. modlit-
bami rannimi a vecernimi. Nedilnou soucasti zdkladni obsahové ¢asti kazdé rukopisné modlitebni
knihy byly modlitby doprovazejici kfestana pfi bohosluzbé. V pripadé katolickych modlitebnich
knih to jsou tzv. modlitby ke msi. Modlitby této skupiny patfily mezi nejpocetnéjsi. Predstavovaly
navod, jak se mél véfici pfi bohosluzbé modlit. Takovato pomticka byla dilezita pro katoliky, ktefi
se Ucastnili latinské mse. Prosti lidé ji nemohli rozumét, pouze kdzani mohlo probihat v ndrodnich
jazycich. Modlitby plné respektovaly pribéh bohosluzby. V katolickych modlitebnich knihach proto
nachdzime konkrétni modlitby pojmenované podle ¢asti mse svaté, a to od pripravné ¢asti mse svaté
az po jeji zavér: Introitus, Kyrie, Gloria, Orace (kolekta), epistola, evangelium, Kredo, ofertorium, mod-
litby pti obétovani, okufovini, umyvdni rukou, sekreta, preface, Sanktus, kanon, modlitby pred promé-
niovdnim, promériovini a pozdvihovéni, modlitby po promériovani. Graficky byly od téchto modliteb
oddéleny modlitby zpovédni a k ptijimdni (Horakova 2010, 225). Evangelici v toleran¢ni dobé také
pouzivali modlitebni knihu jako pomiicku pfi bohosluzbé konané uredné schvalenym kazatelem.
Nazvy modliteb oznacuji jeji jednotlivé ¢asti pred kdzdnim, po kdzdni, pred zpovédi, po zpovédi,
pred prijimdnim Velete Pané, po ptijimdni Vecefe Pané. Na rozdil od katolické zpovédi, kdy hrisnik
vyznaval své hiichy Bohu prostiednictvim knéze, se evangelik zpovidal osobné ve své modlitbé.

V rukopisech se bézné setkavame s citaty z bible, a to pfedevsim v helvétskych modlitebnich
knihach. Hluboka a rozsifend znalost biblickych textd v evangelické komunité se projevovala v je-
jich hojném citovani ¢i parafrazovani. Mezi nejoblibenéjsi citované pasaze z knih Starého Zakona
patti knihy Job, Zalmy, Ptislovi, Jeremids, Izajas, pét knih MojziSovych. Objevuji se i citéty z dal-
$ich starozdkonnich knih."* Zajimavé jsou i ¢asté Gryvky z apokryfni knihy Judit." Biblické citaty

13 Napiiklad 1. a 2. kniha Kralovskd, 1. a 2. kniha Samuelova, 2. Paralipomenon, Ezechiel, Zacharias,
Sofonias, Jonas.

4 Podle katolické cirkve se kniha Judit fadi mezi deuterokanonické knihy. Citované jsou zvlasté kapitoly 7
a 9 (Bi¢ 1996, 48-69).
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s odkazy na konkrétni knihy slouzily nejen k vyucovani, ale i k posileni ve vife. Na kfestana jisté
zapusobily pribéhy tézce zkouseného Joba, ktery i pres véechno utrpeni Boha nezatracoval, ale
miloval jej (MMG, RKPST, Modlitby ndbozné pro Cest a chvdlu BoZi a spaseni duse, sign. K 66,
45-46; ABK, Modlitby ndbozné pro Cest a chvdlu BoZi a spaseni duse, sign. 2, 47-53). Novozakonni
citaty vychdzi ze ¢tyf Evangelii Matouse, Marka, Lukése a Jana.

V ptipadé katolickych rukopisnych modlitebnich knih nejsou citaty z Bible ani zdaleka tak ¢et-
né. Pravidelngji se vyskytuji v rukopisech pouze tryvky z Evangelia sv. Jana a Zalmy. Mnohem vice
oblibené byly u katoliki litanie, které zndme pouze v ramci této konfese. Ve své oficialni podobé
vychazi litanie z breviare, konkrétné se jedna o Litanie ke vSem svatym. Tyto prosebné modlitby se
staly zejména v novovéku zna¢né populdrni a z oficidlni liturgické prirucky se postupné dostaly
v narodnich jazycich do podvédomi laické verejnosti, takze v 16. stoleti bylo znamo jiz vice nez
osmdesdt litanii (Berger 2008, 245). Pisafi je pravidelné zatazovali do svych rukopist. V ramci
riznych druht litanii pozorujeme, jak dilezity byl pro kiestany po celou dobu vzniku modliteb-
nich knih kult Panny Marie. Nejvice zastoupené byly Litanie loretdnské, ptipadné i jiné maridnské.
Kromé nich zde nachazime litanie urcené Jezisi Kristu, naptiklad Litanie o pfehotkém Umuceni
a smrti Pdna Jezise Krista a Litanie ke vSem svatym.

Rizné projevy tcty k Panné Marii a ke svatym byly pro barokni katolickou zboZznost velmi
dilezité. Napriklad pro venkovsky lid bylo uctivani svatych konkrétnim pfedmétem v jejich vire,
chépali je jako ty, kteti se za né pfimluvi u Boha. S nastupem osvicenstvi vSak zacala byt tato tradi-
ce potlacovana. Presto v lidové zboZnosti, a tedy i v modlitebnich knihach projevy této ucty jesté
dlouho pretrvavaly (Zuber 2003, 279-280). V rukopisnych katolickych modlitebnich knihéch na-
chdzime celou fadu modliteb ke svatym po celou dobu jejich trvani, tedy i v 1. poloviné 19. stoleti.
Stejné jako litanie i modlitby byly nejcastéji vénovany kultu Panny Marie. Mezi dal$i oblibené svétce
patfila sv. Anna, sv. Josef, sv. Antonin Padudnsky, sv. Sebastidn, sv. Roch, sv. Frantisek, sv. Barbora,
sv. Katefina, sv. Apolena, sv. Brigita a sestry sv. Gertruda a sv. Mechtylda. Jako pfimluvci u Boha
byli také zminovani sv. Jan Nepomucky a sv. Vaclav, jejichZ tcta je vdzana regionalné na ceské
zemé. Kult téchto dvou svétcti neprevysoval v poctu modliteb ostatni svaté. Je trochu prekvapu-
jici, Ze se v modlitebnich knihach nevyskytuji bézné slovansti svétci. Zcela vyjimecné se objevuje
pouze modlitba ke sv. Cyrilu a Metodéjovi, v modlitebni knize zminovani jako Crha a Strachota,
apostolové moravsti (Baru¢akova 2005, 35-36). Nékteré modlitby nebyly vénovany konkrétnimu
svétci, ale misto jeho jména stdlo oznaceni N. N. Vétici si sdm mohl doplnit svého oblibeného
svétce, kterému chtél vénovat svou prosbu.

Dalsim typickym rysem lidové barokni zboznosti byly oslavy velkého mnozstvi svatki a slav-
nosti, které provazely vétici v prabéhu celého roku. Tyto vyznamné udalosti mély kromé nabo-
zenského vyznamu i spolecensky aspekt. Lidé se schazeli pti bohosluzbach v kostelich a mod-
litebndch, nebo se setkavali u rodinného stolu (van Diilmen 2007, 123). V ramci obou konfesi
sledujeme jiny piistup v tom, které svatky a jakym zptisobem byly slaveny.

Katolické svatky zahrnovaly mnozstvi slavnosti a poboznosti, napiiklad svatky Boziho Téla,
poceti Panny Marie, VSech svatych a podobné (Zuber 2003, 245-253). Modlitby vénované
svatkim nachdzime hlavné v tisténych katolickych modlitebnich knihach, které byly predlo-
hou pro rukopisy (Knihopis, Studnice Wod Ziwych, Znojmo [1743-1787], & K15779a, 354-
393; Duchovni kfestansko-katolické jadro vSech modliteb, Brno 1778, 144-151). V rukopisech
jejich prepisy chybi. Stejné tak zde nejsou modlitby, které byly doporucené pri poutich nebo
pii procesich.

Svou typickou obradnosti se vyrazné odliSovaly od evangelickych svatkil. Evangelici tihli
k prost$im obraditim, zdiraziovali niternost prozitku s diirazem na ¢etbu Pisma svatého, kte-
ré povazovali za jedinou autoritu. Odmitali velkolepé slavnosti, svatky spojené s kultem svatym,
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maridanskym kultem, nebo zdzraky, které byly tolik vlastni druhé konfesi (Nespor 2006, 175).
Evangelickd vira byla pevné zakofenéna po generace v lidskych srdcich, nebot mnozi nekatoli-
ci zakusili v dobé protireformace pronasledovani a nabozensky utlak (Melmukova 2013). I pres
Vanoce - Velikonoce - Letnice, tedy festivity spjaté s dulezitymi udalostmi ze Zivota Jezie Krista
(Vecerkova 2015, 11). V evangelickych rukopisnych modlitebnich knihach je obecné svatkim
vénovano malo prostoru. Vyskytuji se v nich pouze modlitby vano¢ni, novoro¢ni, velikono¢ni
a svatodusni.

Zavér

Primarni funkce katolickych i evangelickych rukopisnych modlitebnich knih byla prakticka.
Podle zékladni obsahové struktury, kterou v pfipadé obou konfesi tvori modlitby ranni, vecer-
ni a modlitby provazejici véficiho béhem bohosluzby, je zjevné, Ze knihy plnily tlohu pfirucky
pti kazdodenni modlitbé. Zpravidla se nejednalo o originaly modliteb, ale o pfepisy z tisténych
predloh. Tyto rukopisy mély i sekunddrni tlohu. Véfici si do nich psali rtizné zaznamy, nejcastéji
genealogického charakteru, méné casto se jednalo o poznamky, které mély podobu kronikarskych
zdznamil. Zasadni rozdil mezi katolickymi a evangelickymi rukopisnymi modlitebnimi knihami
spocival v jejich funkei. Katolici méli své modlitebni knihy spiSe jako doplnék ke msi svaté, které
se kazdy tyden ucastnili. Pro evangeliky pfed rokem 1781 predstavovaly modlitebni knihy jeden

vvvvvv

miicky pfi bohosluzbach.
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SUMMARY: COMPARISION OF CATHOLIC AND PROTESTANT HANDWRITTEN
PRAYER BOOKS FROM THE 18TH - THE 1ST HALF OF THE 19TH CENTURY.
Handwritten prayer books were most widespread in Bohemia and Moravia from the 18th
to the 1st half of the 19th century. This genre of religious literature was found in almost
every household in the country. The prayer book served as a family chronicle and a religious
aid. The authors of prayer books were members of intellectual elites, such as teachers and
pastors. They were inspired by the Bible, hymn books and printed prayer books. Texts from
these inspirational sources were taken, edited and supplemented with illustrations. The
manuscripts were made to order by wealthy people living in the country. The role of the
prayer book varied in Protestant and Catholic communities. The differences were caused by
religious situation, the position of Protestants in the state, access to reading, understanding
of worship and the way of showing respect for God. Catholic piety characterized by the
ceremony and worship of the saints was in stark contrast to the Protestant inner experience
of faith and an emphasis on knowledge of the Holy Scripture. This attitude stemmed from the
unequal position of both confessions before 1781, when the prayer book was often the only
means of preserving faith for Protestants.
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Prilohy/Appendix

Obr. 1 Modlitba pted pfijimdnim Vecete Pdné (MMG Poli¢ka, RKPST, sign. K 65, s. 36-37).
Fig. 1 Prayer before the Lord’s Supper (MMG Policka, RKPST, sign. K 65, p. 36-37).

Obr. 2 Srdce s biblickym ver$em Diim miij diim modlitby jest, Luk 19:46. (MMG Policka, RKPST, sign. K 66).
Fig. 2 Heart with quote from the Bible My house will be a house of prayer, Luk 19:46.
(MMG Policka, RKPST, sign. K 66).
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Obr. 3 Modlitby pii Msi svaté (MZK, RKPST, sign. 1149.283, 5. 92-93).
Fig. 3 Prayers at Holy Mass (MZK, RKPST, sign. 1149.283, p. 92-93).

Obr. 4 Modlitba vecerni (MZK, RKPST, sign. 1149.287, s. 15).
Fig. 4 Evening Prayer (MZK, RKPST, sign. 1149.287, p. 15).
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